Porownanie tlumaczen Rodzaju 48:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nastepnie powiedziat Izrael do Jozefa: Oto ja umieram,
dostowny | dostowny lecz Bog bedzie z wami i zawrdci was do ziemi waszych
0jcow,*
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nastepnie Izrael powiedziat do Jozefa: Ja umieram, ale
literacki literacki Bog bedzie z wami. On was poprowadzi z powrotem do
ziemi waszych ojcow.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Potem Izrael powiedziat do Jozefa: Oto ja umieram, ale
literacki Biblia Gdanska Bog bedzie z wami i przywrdci was do ziemi waszych
0jcOw.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem rzekt Izrael do Jozefa: Oto, ja umieram, a Bog
literacki bedzie z wami, i przywrdci was do ziemi ojcéw waszych.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt do Jozefa, syna swego: Oto ja umieram, a bedzie
literacki Wujka Bog z wami i przywréci was do ziemie ojcéw waszych.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | A potem Izrael rzekt do Jozefa: Ja niebawem umrg, ale
literacki Bog bedzie z wami i sprawi, ze wrocicie do kraju waszych
przodkow.
BW Przektad Biblia Potem rzekt Izrael do Jozefa: Oto ja umieram, lecz Bog
literacki Warszawska bedzie z wami i pozwoli wam wroci¢ do ziemi ojcoéw
waszych.
EKU'18 | Przektad Biblia Nastepnie Izrael powiedziat do Jozefa: Ja umrg, ale Bog
literacki Ekumeniczna bedzie z wami i pozwoli wam powrdci¢ do ziemi waszych
0jcoOw.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem Izrael rzekt do Jozefa: ,,Ja umieram, ale Bog bedzie
literacki z wami i zaprowadzi was do kraju waszych przodkow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potem Izrael rzekt do Jozefa: - Ja juz umrg, ale Bog bedzie
literacki z wami i wroci was do ziemi ojcOw.
PEC Przektad Tora Pardes Powiedzial Jisrael do Josefa: Ja umieram. Bog bedzie
literacki Lauder z wami i sprowadzi was do ziemi waszych 0jcow.
TUB Przektad Bi6mia. Hosui Cxkas3a e I3pains Mocudosi: Ock s BMupato, i bor 6yze 3
literacki nepeknan YbT Bamu i bor moBepHe Bac 3 i€ 3emi 10 3eMJTi BaIinux
Pagaina 0aThKiB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Israel powiedzial tez do Josefa: Oto ja umieram, a z wami
dynamiczny | Gdanska bedzie Bog oraz przywrdci was do ziemi waszych
przodkow.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Potem Izrael rzekt do Jozefa: ”Oto ja umieram, lecz Bog
dynamiczny | Swiata na pewno dalej bedzie z wami i przyprowadzi was

z powrotem do ziemi waszych praojcoéw.
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